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RREGULLORE NR. 2000/60
UNMIK/REG/2000/60
31 tetor 2000

MBI KERKESAT PRONESORE DHE BANESORE DHE RREGULLAT E
PROCEDURES DHE TE PROVAVE TE DREJTORISE PER GCESHTJE
PRONESORE DHE BANESORE SI DHE TE KOMISIONIT PER KERKESA
PRONESORE DHE BANESORE

Pérfagésuesi Special i Sekretarit té Pérgjithshém,

Né pajtim me autorizimin qé i éshté dhéné me Rezolutén nr. 1244 (1999) té Késhillit té
Sigurimit té Organizatés s€ Kombeve té Bashkuara té datés 10 gershor 1999;

Duke marré parasysh Rregulloren nr. 1999/1 té Misionit t¢ Administratés sé Pérkohshme té
Kombeve té Bashkuara né Kosové mbi autoritetin e Administratés sé Pérkohshme né Kosové
té datés 25 korrik 1999,

Duke pérkujtuar Rregulloren nr. 1999/23 t&¢ UNMIK-ut mbi themelimin e Drejtorisé pér
céshtje banesore dhe pronésore dhe té Komisionit pér kérkesat banesore dhe pronésore,

Me géllim té pérpunimit t€ métejmé té ligjit gé ka té béjé me pronén banesore né Kosové dhe
té themelimit té Rregullave té procedurés dhe provave té Drejtorisé pér ¢éshtje banesore dhe
pronésore dhe té Komisionit pér kérkesat banesore e pronésore,

Shpall sa vijon:

Neni 1

PERKUFIZIMET

Sipas késaj rregulloreje,

“Ndértesé banesore e braktisur” nénkupton ¢do proné, té cilén pronari apo poseduesi ligjor
dhe anétarét e familjes sé tij/saj kané pushuar ta pérdorin pérkohésisht ose pérgjithmoné
pérvec mungesés sé rastésishme dhe e cila éshté ose e zbrazét ose e z&né né ményré joligjore.

“Dhénési i banesés né shfrytézim” nénkupton bartésin e sé drejtés pér ndarjen né shfrytézim
té banesave shogérore né pajtim me ligjin i cili éshté aplikuar né até kohé.

“Proné e shoqéruar” d.m.th. toka dhe ndértesat té cilat paraqitési i kérkesés i zotéron ose
shfrytézon, té cilat formojné njé njési me pronén banesore.

“Komisioni” d.m.th. Komisioni pér kérkesat banesore dhe pronésore i themeluar sipas
Rregullores 1999/23 t¢ UNMIK-ut.
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“Drejtoria” d.m.th. Drejtoria pér c¢éshtje pronésore dhe banesore e themeluar sipas
Rregullores 1999/23 t¢ UNMIK-ut.

“Diskriminim” d.m.th. ¢farédo dallimi né baza té tilla si¢ &shté gjuha, feja, bindja politike ose
bindje tjetérfare, prejardhja kombétare ose etnike, apo shogérimi me njé bashkési kombétare,
qé ka pér géllim té ndikojé né zhvleftésimin ose démtimin e njohjes, gézimit a té ushtrimit té
sé drejtés pronésore né baza té barabarta.

“Transaksion jozyrtar” nénkupton ¢do transaksion té njé prone té paluajtshme, i cili ka gené
joligjor né bazé té dispozitave té Ligjit mbi kushtet e vecanta pér qarkullimin e
paluajtshmérive (Gazeta zyrtare e RSS 30/89, sipas ndryshimeve me ligjet e publikuara né
Gazetén zyrtare té SRS 42/89 dhe 22/91) ose ndonjé ligji tjetér diskriminues, i cili pérndryshe
do té konsiderohej transaksion i ligjshém.

“E drejté e banimit” d.m.th. e drejta pér shfrytézimin e njé banese shogérore sipas kontratés
pér shfrytézimin e banesés té pérpiluar né bazé té Ligjit mbi marrédhéniet banesore® ose té
Ligjit mbi banesat’. Kjo nuk pérfshin t& drejtén pér shfrytézimin e banesave pér géllime
zyrtare (‘banesa shérbimi’) apo banesat e shfrytézuara si strehim i pérkohshém dhe as
dhénien me gira té banesave shogérore.

“Proné” d.m.th. ¢do shtépi banimi a banesé, ¢do banesé né pronési shogérore, si dhe ¢do
proné e shogéruar.

“E drejta né proné” d.m.th. ¢do e drejté pronésie né proné, posedim i ligjshém i saj, e drejté e
shfrytézimit té saj ose e drejté e banimit né té.

KAPITULLI I: DISPOZITAT THEMELORE

Neni 2
PARIMET E PERGJITHSHME

2.1  Cdo e drejté né proné, gé éshté fituar né ményré té drejté né pajtim me ligjin né fuqi
né kohén e fitimit té saj, mbetet e vlefshme pérkundér ndérrimeve né ligjislacionin né fuqi té
Kosovés, pérveg né ato raste kur kjo Rregullore pércakton ndryshe.

2.2 Cdo person i cili e ka humbur té drejtén né proné né periudhén ndérmjet datés 23 mars
1989 dhe datés 24 mars 1999 si pasojé e diskriminimit, ka té drejté pér rikthimin e saj né
pajtim me kété Rregullore. Rikthimi mund té jeté né formé té rivendosjes sé té drejtés mbi
pronén (mé poshté i quajtur: “kthim né lloj”) ose kompensim.

2.3  Cdo transaksion i pronés i béré ndérmjet datés 23 mars 1989 dhe datés 13 tetor 1999,
gé ka gené i paligjshém né bazé té dispozitave té Ligjit mbi kushtet e vecanta pér garkullimin
e paluajtshmérive (Gazeta zyrtare e RSS 30/89, sipas ndryshimeve me ligjet e publikuara né
Gazetén zyrtare té RSS nr. 42/89 dhe 22/91) ose té ndonjé ligji tjetér diskriminues, gé
pérndryshe do té ishte garkullim i ligjshém, éshté i vlefshém.

! Gazeta zyrtare e KSAK, nr.11/83, 29/86, 42/86 (mé poshté i quajtur: “Ligji mbi marrédhéniet banesore”).
2 Gazeta zyrtare e RSS, nr.50/92, 49/95 (mé poshté i quajtur “Ligji mbi banesat™)
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24  Cdo person gé ka fituar té drejtén e pronésisé né njé proné népérmjet ndonjé
transaksioni jozyrtar ndérmjet datés 23 mars 1989 dhe 13 tetor 1999, bazuar né vullnetin e
liré té paléve, ka té drejté né urdhéresén e Drejtorisé ose té Komisionit pér regjistrimin e
pronésisé sé vet né regjistrat pérkatés publiké. Njé urdhér i kétillé nuk e liron kérkuesin nga
asnjé detyrim pér té paguar c¢farédo takse apo tatimi lidhur me pronén ose garkullimin e
pronés.

2.5  Cdo refugjat ose person i zhvendosur, me té drejté mbi pronén, gézon té drejtén e
kthimit t& pronés ose té disponojé me té né pajtim me ligjin dhe né pérputhje me kété
rregullore.

2.6 Cdo person me té drejté né proné mé 24 mars 1999, i cili e ka humbur posedimin né
até proné dhe nuk ka hequr doré vullnetarisht nga e drejta né proné, ka té drejté t¢ marré
vendim nga Komisioni pér riposedim té pronés. Komisioni nuk do té pranojé kérkesa pér
kompensimin e démtimeve apo té shkatérrimeve té pronés.

Neni 3
RIKTHIMI | PRONES SE HUMBUR SI PASOJE E DISKRIMINIMIT

3.1  Asnjé kérkesé pér rikthimin e pronés banesore té humbur ndérmjet datés 23 mars
1989 dhe datés 24 mars 1999 si pasojé e diskriminimit nuk mund t’i parashtrohet asnjé gjyqi
apo tribunali né Kosové, me pérjashtim té atyre kérkesave gé jané né pajtim me Rregulloren
1999/23 t¢ UNMIK-ut dhe kété Rregullore.

3.2  Kérkesa sipas paragrafit 1.2 (a) (b) ose (c) t& Rregullores nr. 1999/23 t&¢ UNMIK-ut
duhet t’i dorézohet Drejtorisé para datés 1 dhjetor 2001. Afati pér dorézimin e kérkesave
mund té zgjatet me dekret té€ Pérfagésuesit Special té Sekretarit té Pérgjithshém, i cili mund:

(a) Té refuzojé zgjatjen e afatit pér njé kategori té kérkesave konform nenit 5.2
(b) Té caktojé afate té ndryshme pér kategori té€ ndryshme té kérkesave konform nenit 5.2.

3.3 NEé rastet kur Komisioni vleréson se kérkuesi ka té drejté né rikthimin e pronés, ky
Komision do ta caktojé kthimin né lloj, pérvec rasteve kur posedimi i pronés éshté fituar nga
ndonjé person fizik népérmjet té njé transaksionit t& vullnetshém dhe té vlefshém para datés
sé hyrjes né fuqi té késaj Rregullore.

Neni 4
RIKTHIMI | TE DREJTES SE BANIMIT NE BANESA SHOQERORE TE HUMBURA SI PASOJE E
DISKRIMINIMIT

4.1 Ky nen vlen pér ¢farédo té drejte banimi né banesat shogérore, té cilat jané anuluar si
pasojé e diskriminimit.

4.2  Si pérjashtim nga neni 3.3, pérkitazi me njé banesé shogérore té cilén pastaj e ka bleré

pronari aktual nga dhénési i banesés né shfrytézim, sipas Ligjit pér banim (mé tej: “pronari i
paré”), do té vlejné rregullat e méposhtme:
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(a) Paraqgitési i kérkesés ka té drejté pronésie mbi banesén mbasi t’ia keté paguar
Drejtorisé:

(1) Cmimin e blerjes sé banesés, i cili figuron né kontratén e shitjes té béré nga
pronari i paré, ose

(i)  Cmimin me té cilin paraqitési i kérkesés do té kishte pasur té drejté ta blente
banesén, sipas Ligjit mbi banesat, sikur t&é mos kishte diskriminim (¢farédo
¢mimi té cilin Drejtoria e vleréson si mé té vogél), plus njé pérgindje té vlerés
aktuale té banesés né treg, té pércaktuar nga Drejtoria, si dhe koston e ¢do
pérmirésimi qé ka béré né banesé pronari i paré.

(b) Pér ta gézuar té drejtén e kthimit né lloj, paraqitési i kérkesés duhet t’ia paguajé
Drejtorisé shumén nga paragrafi 4.2(a) né afat prej 120 ditésh pas vendimit té
Komisionit pér té drejtén e kthimit. Me kérkesé té paraqitésit té kérkesés, Drejtoria
mund ta zgjasé afatin deri né 120 dité té tjera, nése paraqitésit t€ kérkesés kjo do t’i
shkaktonte véshtirési financiare. Me té paguar té késaj shume, Komisioni Iéshon
vendimin me ané té té cilit paraqitési i kérkesés shpallet pronar i banesés.

(c) Paraté e paguara né pajtim me paragrafin 4.2(b) i mban Drejtoria né njé fond té
besuar. Pronarit té paré, i cili shpronésohet nga banesa, pas parashtrimit té kérkesés né
bazé té kétij neni Drejtoria ia kompenson shumén nga fondi i besuar, té cilén ai/ajo e
ka paguar pér blerjen e banesés dhe njé pérgindje nga vlera aktuale e banesés né treg,
té pércaktuar nga Drejtoria, si dhe shpenzimet e ¢farédo pérmirésimi gé ai/ajo e ka
béré né banesé. Cdo detyrim i mbetur i Pronarit t& Paré sipas Ligjit mbi banesat
anulohet.

4.3  Pérjashtimisht nga dispozitat e nenit t&€ mésipérm, asnjé person, té drejtat e té cilit jané
shkelur nga vendimi i Komisionit gé pércakton kthimin né lloj nuk ka té drejté né kurrfaré
kompensimi.

4.4  Cdo paraqités i kérkesés pér té cilin Komisioni vleréson se ka té drejté né rikthimin e
banesés shoqgérore, por té cilit nuk i éshté caktuar kthimi né lloj né pajtim me nenin 4.2, i
I&shohet njé certifikaté nga Drejtoria né té cilén shénohet vlera aktuale e banesés né treg dhe
gjendja e saj aktuale, duke zbritur kétu shumén té cilén paraqitési i kérkesés do té duhej ta
paguante pér blerjen e banesés sipas Ligjit mbi banesat. Drejtoria i cakton rregullat pér
pércaktimin e kétyre shumave dhe té shumave té theksuara né nenin 4.2 (a) dhe (c).

45  Cdo person me certifikaté té l&shuar sipas nenit 4.4 t¢ mésipérm ka té drejté né
kompensim té arsyeshém, té barabarté me shumén e shénuar né certifikaté, e cila paguhet nga
fondet gé mund té grumbullohen né Buxhetin e Konsoliduar t¢ Kosovés ose né ¢do fond té
krijuar pér kété géllim prej késaj rregulloreje. Ményra e llogaritjes dhe e pagesés do té
pércaktohen me akt té vecanté juridik.

Neni 5
KUFIZIMET LIDHUR ME DISPONIMIN E BANESES DERI NE ZGJIDHJEN E KERKESES PER
KTHIM

51 Ky nen ka té bé&jé me ¢do person i cili e ka bleré njé banesé nga dhénési i banesés né

shfrytézim né pajtim me Ligjin mbi banesat, ku as ai person e as ndonjé anétar i familjes sé tij
nuk ka gené bartés i té drejtés sé banimit né banesé para datés 23 mars 1989.
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5.2  Deri né fund té afatit t& caktuar né nenin 3.2 té késaj Rregulloreje ose deri né
zgjidhjen e ndonjé kérkese pér banesé té béré sipas késaj Rregulloreje, cilado qé té jeté e
fundit, personi me té cilin ka té bé&jé ky nen konsiderohet posedues i ligjshém i banesés. Gjaté
késaj periudhe, personi nuk mund t’ia barté banesén njé personi tjetér, pérveg rastit kur bartja
éshté pjesé e njé zgjidhjeje migésore té marré me marréveshjen e paléve né pajtim me nenin
10.1 té késaj Rregulloreje. Cdo kontraté pér shitje, kémbim ose dhurim, e béré né
kundérshtim me kété nen, éshté e pavlefshme dhe nuk ka forcé ligjore.

Neni 6
NDARJA DHE SHFRYTEZIMI | BANESAVE SHOQERORE

Pérderisa Drejtoria e ka té drejtén ekskluzive mbi c¢éshtjet e parashtruara né paragrafin 1.2 té
Rregullores 1999/23 t¢ UNMIK-ut, vlen dispozita e méposhtme:

(a) Neni 3 i Ligjit mbi marrédhéniet banesore pezullohet me ané té késaj Rregulloreje;

(b) Pavarésisht nga dispozitat e ¢farédo ligji tjetér, asnjé e drejté banimi né banesé
shogérore nuk mund té pérfundojé:

0] Pa pélgimin e bartésit té sé drejtés pér banim ose té Drejtorisé pér céshtje
banesore dhe pronésore; ose

(i) Pa urdhéresén e Komisionit, si¢ parashtrohet me ané té késaj Rregulloreje dhe

(c) Pérkundér nenit 24 té Ligjit mbi marrédhéniet banesore, dhénia me gira e banesave
shogérore éshté e lejuar.

KAPITULLI 1I: RREGULLAT E DREJTORISE PER CESHTJE BANESORE DHE
PRONESORE

Neni 7
REGJISTRIMI | KERKESAVE

7.1  Drejtoria i regjistron kérkesat sipas paragrafit 1.2 t¢ Rregullores 1999/23 t¢ UNMIK-
ut né zyrat e hapura pér kété géllim né Kosové dhe né vende té tjera ku i duket e arsyeshme.

7.2  Kérkesa mund té béhet nga personi i pércaktuar me paragrafin 1.2 t& Rregullores
1999/23 té UNMIK-ut, ose, né rastet kur ky person nuk mund ta paragesé kérkesén, kété
mund ta béjé njé anétar i familjes sé personit. Sipas késaj Rregulloreje, anétarét e familjes sé
personit caktohen né pajtim me nenin 9 té Ligjit mbi marrédhéniet banesore.

7.3  Paraqitési i kérkesés ose pala né kérkesé mund té pérfagésohet nga njé person i
autorizuar me njé akt pérfagésimi té vlefshém dhé té dhéné né ményrén e duhur. Né raste té
jashtézakonshme, kur pajisja me akt pérfagésimi éshté problematike, drejtoria mund té
Vértetojé njé dokument tjetér gé té autorizojé pérfagésimin e paragitésit té kéresés.
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Neni 8
PERMBAJTJA E KERKESAVE

8.1  Kérkesa béhet né formularin e pércaktuar nga Drejtoria, duke ofruar té gjitha té
dhénat e nevojshme pér kérkesé, té nénshkruar nga Paraqitési i kérkesés ose personi i
autorizuar né prani té népunésit pérgjegjés té Drejtorisé (mé poshté i quajtur: formulari i
kérkesés).

8.2  Paraqitési i kérkesés duhet t’ia bashkangjesé formularit té kérkesés origjinalet ose
kopjet e vértetuara té ¢do dokumenti, té cilat i posedon ai/ajo e gé kané té béjné me kérkesén,
dhe té cilat mund t’i marré nga regjistrat publiké. Drejtoria éshté e autorizuar t’i vértetojé
kopjet.

8.3  Pér kérkesat e pércaktuara né paragrafin 1.2 (c) té Rregullores 1999/23 t¢ UNMIK-ut,
kérkuesi mundet, pérvec kérkesave té tjera, té béjé kérkesé pér:

(a) Kthimin e posedimit t& pronés me géllim té rikthimit né proné ose posedimit té saj né
pajtim me ligjin;

(b) Veénien e pronés nén administrimin e Drejtorisé deri atéheré kur kérkuesi vendos té
kthehet né proné ose té disponojé me té.

Neni 9
TE DREJTAT E PALEVE PER KERKESE

9.1  Pas pranimit té kérkesés, Drejtoria e njofton banuesin aktual té pronés sé kérkuar,
nése ka té till&, dhe do té béjé pérpjekje té arsyeshme pér t’i njoftuar personat e tjeré gé kané
interes juridik mbi até proné. Né rastet e volitshme, kéto pérpjekje té arsyeshme do té béhen
né formé té shpalljeve né shpalljet zyrtare té Drejtorisé.

9.2  Palét e kérkesés jané paraqitési i kérkesés dhe
(a) Cdo shfrytézues aktual i pronés sé kérkuar; dhe
(b) Cilido person tjetér fizik me interes juridik,

i cili e lajméron Drejtoriné pér géllimin e vet pér té marré pjesé né proceduré né afat prej 30
ditésh nga dita e njoftimit pér kérkesén nga ana e Drejtorisé né pajtim me paragrafin 9.1.
Personi me interes juridik né kérkesé, i cili nuk éshté njoftuar lidhur me l1éndén, mund té
pranohet si palé né ¢do kohé gjaté procedurés me kusht gé lénda té€ mos keté marré vendim
pérfundimtar.

9.3  Dhénési aktual ose i méparshém i banesés né shfrytézim i banesés sé pretenduar,
mund té parashtrojé ose té paragesé prova lidhur me léndén. Kushdo gé ka pretendime si
pérfagésues i dhénésit aktual ose té méparshém té banesés né shfrytézim duhet t& déshmojé
para Drejtorisé pér identitetin e vet dhe lidhjen me dhénésin e banesés né shfrytézim.
Megjithaté, as Drejtoria e as Komisioni nuk jané té detyruar né asnjé ményré té vendosin pér
céshtjet ligjore gé kané té béjné me identitetin e dhénésit té banesés né shfrytézim ose té
drejtés pér pérfagésimin e dhénésit té banesés né shfrytézim.
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9.4  Lidhur me njoftimin pér géllimin e pjesémarrjes sipas nenit 9.2, banuesi aktual dhe
cdo person tjetér fizik me interes juridik ia bén té ditur Drejtorisé adresén pér dérgimin e
dokumenteve. Drejtoria i dérgon ¢do pale njé kopje té formularit té kérkesés.

9.5  N&é afat prej 30 ditésh nga pranimi i kopjes sé formularit té kérkesés, pala pranuese
mund t’i pérgjigjet 1éndés me formular té pércaktuar nga Drejtoria (tutje: ‘Pérgjigjja né
kérkesé’). Né varési té nenin 21.1, ¢cdo palé duhet t’i paragesé origjinalet ose kopjet e
vértetuara té€ ¢cdo dokumenti relevant pér kérkesén gé pala i posedon, ose gé mund t’i marré
nga regjistrat publiké.

9.6  NEé Pérgjigjen e kérkesés, banuesi aktual mund té kérkojé gé nevojat e veta banesore
t& merren parasysh nga Drejtoria dhe nése kjo ndodh, ai/ajo duhet t’ia ofrojé Drejtorisé té
gjitha informatat relevante pér pércaktimin e nevojave banesore té veta.

9.7  Drejtoria u shpérndan kopjet e pérgjigjes paléve té tjera né kérkesé. Né raste té
volitshme, Drejtoria mund t’u ofrojé paléve ekstraktet né gjuhén gé ata e parapélgejné pér
cdo dokument té paragitur nga ¢do palé tjetér. Secila palé mund t’i pérgjigjet cilésdo ¢éshtje
té parashtruar né pérgjigje té kérkesés né afat prej 30 ditésh.

9.8  Drejtoria mund té refuzojé ta publikojé ¢do informaté qé i éshté paragitur nga cilado
palé qofté, duke pérfshiré identitetin e cilésdo palé a déshmitari kur kjo éshté e domosdoshme
pér hir té sigurisé sé cilitdo person.

9.9  Formulari i kérkesés dhe pérgjigjja né kérkesé mund té paragiten né gjuhén shqipe,
angleze ose serbe.

9.10  Pér hir té marrjes sé vendimeve té drejta dhe efektive té 1éndéve, Drejtoria mundet né
rastet specifike ta zgjasé ¢do afat ose ta shfuqizojé cdo rregull procedurale né kété Kapitull,
kur ekziston arsye e forté pér kété dhe kur kjo nuk i paragjykon materialisht té drejtat e
asnjérés palé. Megjithaté, edhe nése ndonjé palé nuk mund té marré pjesé né procedura ose
nuk u bindet rregullave pa pasur ndonjé justifikim té géndrueshém pér kété, shqyrtimi i
Iéndés nuk do té shtyhet.

Neni 10
ZGJIDHJA E KERKESES

10.1 Drejtoria bén pérpjekje pér t’i zgjidhur kérkesat né ményré migésore népérmjet
marréveshjes sé paléve. Drejtoria do t’i informojé palét mbi té drejtat dhe detyrimet e tyre té
pércaktuara me kété Rregullore dhe mund té ndérmarré ¢do lloj hapi gé e vleréson té drejté
pér t’i lehtésuar zgjidhjet ose pér t’u ndihmuar paléve pér zgjidhjen e nevojave banesore.
Drejtoria mund té krijojé marréveshje standarde pér zgjidhje té cilat do t’i pérdorin palét dhe
mund t’i vértetojé marréveshjet pér zgjidhje.

10.2  Drejtoria mund té béjé hetime mbi 1éndén dhe t& mbledhé prova relevante pér 1éndén
nga ¢farédo regjistri té organeve publike, te personi fizik apo juridik. Drejtoria ka té drejté
pér gasje té liré dhe pa pagesé né cdo regjistér né Kosové qé é&shté i réndésishém pér
zgjidhjen e njé Iénde a pér ¢farédo géllime té tjera verifikuese.
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10.3 Drejtoria mund ta hedhé poshté kérkesén me vendim té shkruar, nése kérkesa
dukshém del jashté juridiksionit t&¢ Komisionit. Kérkesa mund té hudhet poshté né ¢do fazé té
procedurés para Drejtorisé.

10.4 Drejtoria ia paraget Komisionit ¢do 1éndé gé nuk mund té zgjidhet migésisht ose
pérkitazi me té cilén kérkuesi e konteston hudhjen poshté nga ana e Drejtorisé sipas nenit
10.3. Drejtoria mund té pérgatisé ekstrakte té parashtrimeve dhe prova, pérkthime té provave,
si dhe rekomandime pér shqyrtim té Komisionit.

10.5 Drejtoria, né ciléndo kohé gjaté procedurés, me kérkesén e cilitdo kérkues ose me
vetiniciativé, mund té rekomandojé gé Komisioni té 1éshojé masa té pérkohshme pér mbrojtje
ose ¢farédo direktive a urdhér tjetér té& nevojshém pér ta siguruar zgjidhjen e drejté dhe té
shpejté té kérkesés.

Neni 11
KERKESAT E PAKONTESTUARA PER REGJISTRIMIN E TRANSAKSIONEVE JOZYRTARE

11.1 Pér Iéndét né paragafin 1.2 (b) té Rregullores 1999/23 t¢ UNMIK-ut, Drejtoria mund
ta 1éshojé njé urdhér pér regjistrimin e transaksionit jozyrtar té kérkuesit né regjistrin pérkatés
publik nése:

(a) Kérkesa éshté e pakontestueshme dhe

(b) Drejtoria éshté e kénaqur se ka prova té mjaftueshme se kérkuesi ka fituar té drejtén e
posedimit népérmjet njé transaksioni jozyrtar ndérmjet datés 23 mars 1989 dhe 13
tetor 19909.

11.2  Urdhéri i Drejtorisé né kété nen nuk éshté vendim ekzekutiv mbi té drejtén e pronés
dhe nuk ndikon né té drejtat e cilitdo personi pér t’i paragitur Drejtorisé kérkesa té métejme
sipas nenit 1.2 té Rregullores 1999/23 té UNMIK-ut. Njé kérkesé e tillé duhet béré né afat
prej 30 ditésh mbasi té jeté véné né dijeni vendimi i Komisionit, por jo mé voné se njé (1) vit
nga data e vendimit t¢ Komisionit. Drejtoria duhet t’i publikojé vendimet e béra né kuptim té
kétij neni.

Neni 12
PRONAT NEN ADMINISTRIMIN E DREJTORISE

12.1 Drejtoria autorizohet gé t’i administrojé ndértesat banesore té braktisura me géllim qé
té mund t’u pérgjigjet nevojave banesore té personave té zhvendosur dhe té refugjatéve.

12.2  Drejtoria mund ta léshojé njé urdhér duke véné, késhtu, pronén nén administrimin e
vet né ciléndo prej rethanave té méposhtme:

(a) Me marréveshjen e paléve pér zgjidhjen e kérkesés;

(b) Me kérkesén e paraqitésit té kérkesés, duke e ndjekur vendimin e Komisionit qé
vérteton té drejtén pronésore té kérkuesit;
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(c) Mbas largimit té banuesit aktual, né rast se kérkuesi nuk mund ta riposedojé pronén
né afat prej 14 ditésh nga dita e njoftimit pér pérmbarimin e largimit nga banesa;

(d) Kur asnjé kérkesé nuk éshté paragitur pér pronén dhe prona éshté ose e zbrazét ose
banuesi aktual i pronés nuk kérkon kurrfaré té drejte pronésie mbi até proné;ose

(e) Ne rast se asnjé kérkesé nuk éshté paragitur pér pronén me kérkesén e pronarit ose té
bartésit té sé drejtés sé shfrytézimit té asaj prone.

12.3 Pér sa kohé gé prona té jeté nén administrimin e Drejtorisé (mé tej “prona nén
administrim”), té drejtat e posedimit té pronarit ose té bartésit té sé drejtés sé banimit
pezullohen pér hir té interesit té pérgjithshém.

12.4  Drejtoria mund té I&shojé leje té pérkohshme pér té géndruar né pronén e cila éshté
nén administrimin e saj, varésisht nga kriteret dhe kushtet qé ajo i konsideron té arsyeshme.
Lejet e pérkohshme Iéshohen pér njé afat t€ kufizuar kohor, mirépo mund té pérsériten me
kérkesé.

12,5 Drejtoria i vendos kriteret pér ndarjen e pronave nén administrim mbi baza té
pérkohshme humanitare.

12.6  Drejtoria mund té I&shojé urdhér pér largim nga prona nén administrim gjaté ¢do kohe
sipas rrethanave té méposhtme:

(a) Kur banuesi aktual nuk i plotéson kushtet pér leje té pérkohshme;
(b) Kur leja e pérkohshme ka skaduar;ose

(c) Kur bartési i lejes sé pérkohshme nuk vazhdon té cilésohet si nevojtar pér strehim
humanitar ose nuk u pérmbahet kritereve dhe kushteve té lejes sé pérkohshme.

12.7  Pronari ose bartési i té drejtés pér banim i njé banese nén administrim mund t’ia
paragesé kérkesén Drejtorisé me gellimin e tij/saj pér ta kthyer posedimin e pronés. Mbas
pranimit t& kérkesés sé pronarit ose té bartésit té té drejtés pér banim, Drejtoria ia léshon
banuesit aktual urdhérin pér largim nga banesa duke kérkuar nga ai gé ta lirojé pronén né afat
prej 90 ditésh dhe nése banuesi aktual nuk e liron pronén vullnetarisht, Drejtoria e l1éshon
urdhérin me té cilin e autorizon ekzekutimin e largimit nga banesa. Administrimi i njé prone
nga ana e Drejtorisé pérfundon me riposedimin e pronés nga pronari ose bartési i sé drejtés sé
banimit.

12.8 Drejtoria bén pérpjekje té arsyeshme pér ta minimizuar rrezikun e démtimit té ¢do

prone nén administrimin e saj. Drejtoria nuk mban kurrfaré pérgjegjésie pér asnjé démtim té
pronés nén administrimin e saj dhe as pér humbjen a démtimin e pérmbajtjeve té saj.

Neni 13
PERMBARIMI | VENDIMEVE DHE URDHERAT PER LARGIM NGA BANESA
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13.1 Drejtoria ia dérgon njé kopje té vértetuar té vendimit dhe té ¢do urdhéri té Komisionit
secilés palé né adresén e dhéné sipas nenit 9.4. Vendimi dhe ¢do urdhér jané fugiploté nga
data e dérgimit té tyre palés sé fundit, pérvec nése vendimi ose urdhéri pércakton ndryshe.

13.2  Drejtoria ia dorézon shfrytézuesit aktual té pronés sé pretenduar njé urdhér té Iéshuar
nga Komisioni pér largim nga ajo proné. Drejtoria, nése e sheh té arsyeshme, mund ta shtyjé
pérmbarimin e urdhérit pér largim nga banesa deri né 6 muaj, derisa banuesi aktual ta zgjidhé
céshtjen e banimit, ose varésisht nga rrethanat tjera gé Drejtoria i sheh té arsyeshme.
Drejtoria e njofton banuesin aktual si dhe kérkuesin pér arsyen e prolongimit.

13.3  Me pérjashtim té largimit nga banesa sipas nenit 12.7 ose urdhérit t&¢ Komisionit qé
pércakton ndryshe, urdhéri pér largim nga banesa i léshuar nga Komisioni ose né rastin e
pronés nén administrim nga Drejtoria, zbatohet brenda afatit prej 30 ditésh pas dérgimit.
Urdhéri pér largim nga banesa mund té ekzekutohet kundrejt ¢do personi i cili ndodhet né
proné né kohén e ekzekutimit té urdhérit pér largim nga banesa.

13.4 Largimi nga banesa ekzekutohet nga népunési pérgjegjés i Drejtorisé, me pérkrahjen e
organeve té rendit. Népunési né fjalé dhe autoritetet duhet ta kené me vete urdhérin té
nénshkruar nga:

(a) Sekretari né rast té urdhérit t¢ Komisioni;ose

(b) Népunési i larté i Drejtorisé né rast se éshté léshuar nga ajo me té cilin e autorizon
ekzekutimin pér largim nga banesa.

135 Gjaté ekzekutimit té urdhérit pér largim nga banesa, ¢do person gé nuk i bindet
udhézimeve té népunésit pérgjegjés pér ta léshuar pronén, mund té largohet nga organet e
rendit. Né rast se edhe pasuria e tundshme largohet, Drejtoria do té bé&jé pérpjekje té
arsyeshme pér ta minimizuar rrezikun e démtimit ose té humbjes sé késaj pasurie. Drejtoria
nuk mban asnjé pérgjegjési pér asnjé démtim a humbje té pasurisé sé larguar.

13.6  Drejtoria e njofton kérkuesin lidhur me datén e caktuar té débimit. Pas ekzekutimit té
largimit nga banesa, nése kérkuesi ose banuesi i pérkohshém nuk éshté i pranishém pér ta
marré né doré menjéheré posedimin e pronés, atéheré népunési pérgjegjés e mbyll me dry
banesén dhe e njofton kérkuesin. Cdo person i cili, pa arsyetim té ligjshém futet né banesé
duke e thyer até, mund t’i nénshtrohet largimit nga prona prej organeve té rendit.

Neni 14
KERKESAT PER RISHQYRTIM TE VENDIMEVE TE KOMISIONIT

14.1 Cdo palé né kérkesé ka té drejté t’ia paragesé ankesén Komisionit té Drejtorisé pér
rishgyrtimin e vendimit t&¢ Komisionit né afat prej 30 ditésh nga dita e njoftimit pér vendimin:

(a) Népérmjet paragitjes sé provave pérkatése ligjore, té cilén Komisioni nuk e ka
shqyrtuar kur éshté marré vendimi;ose

(b) Me arsye se éshté béré gabim material né zbatimin e késaj rregulloreje.
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14.2  Cdo person i interesuar, i cili nuk éshté palé né kérkesé e gé mund té ofrojé arsye té
forté pse nuk ka marré pjesé si palé né kérkesé, mund té kérkojé rishqyrtimin e vendimit té
Komisionit 30 dité mbasi té keté mésuar pér vendimin e Komisionit, por jo mé voné se njé
(1) vit nga data e vendimit t¢ Komisionit.

14.3  Ekzekutimi i urdhérit t&¢ formés sé preré pér largim nga banesa ndérpritet nga
momenti i dorézimit té kérkesés pér rishqyrtimin e vendimit dhe zgjaté derisa Komisioni té
keté marré vendim lidhur me até kérkesé, me pérjashtim té rasteve kur Komisioni vendos
ndryshe.

Neni 15
BASHKEPUNIMI DHE DELEGIMI

15.1 Sipas késaj Rregulloreje me qgéllim té kryerjes sé funksioneve, Drejtoria mund té
bashképunojé dhe té marré informata nga ¢do organ ndérgeveritar, geveritar dhe jogeveritar.

15.2 Drejtoria mund t’ia delegojé cilindo nga funksionet e veta shérbimit pérgjegjés
komunal né njé ose disa komuna té Kosovés, né varési té marréveshjeve pér mbikéqyrje,
ashtu si¢ e konsideron ajo té arsyeshme.

Neni 16
RREGULLAT PLOTESUESE

Drejtoria mund té miratojé rregulla plotésuese pér kryerjen e funksioneve pérderisa ato té
jené né pajtim me kété Rregullore.

KAPITULLI I1l: RREGULLAT E KOMISIONIT PER KERKESAT PRONESORE
DHE BANESORE

Neni 17
RREGULLAT E PERGJITHSHME TE KOMISIONIT

17.1  Komisioni mbledhet né sesionet e veta plenare ose né kolegje té tilla si¢ pércaktohen
me nenin 2.2 t& Rregullores 1999/23 t¢ UNMIK-ut. Sipas késaj Rregulloreje, mbasi té jené
krijuar dy ose mé shumé kolegje té tilla, nocionet “Komision” dhe “Kryetar” nénkuptojné
“Komisionin” dhe “Kryetarin e Komisionit” né raport me sesionet plenare, si dhe “Kolegj” e
“Kryetar i Kolegjit” né raport me kérkesat e shqyrtuara né kolegj.

17.2  Kiryetari i Komisionit caktohet nga Pérfagésuesi Special i Sekretarit té Pérgjithshém
ndérmjet anétaréve té Komisionit. Nése Kryetari i Komisionit jep doréhegje, largohet nga
posti ose nuk riemérohet, Kryetari i Kolegjit me shérbimin mé té gjaté do té veprojé si
Kryetar i Komisionit derisa Kryetari t& zgjidhet nga Pérfagésuesi Special i Sekretarit té
Pérgjithshém. Pér Kolegjet e krijuara pas Kolegjit té paré, Kryetari caktohet nga Kryetari i
Komisionit pas konsultimit me anétarét e Kolegjit.

17.3 Periudha e paré e mandatit pér anétarét e Komisionit éshté njé vit. Anétarét e
Komisionit mund té rizgjedhen nga Pérfagésuesi Special i Sekretarit té€ Pérgjithshém.
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17.4  Anétarin e Komisionit mund ta shkarkojé nga posti Pérfagésuesi Special i Sekretarit té
Pérgjithshém pérmes rekomandimit té shumicés sé anétaréve té Komisionit pér mungesé
aftésie profesionale pér puné ose pér refuzimet e vazhdueshme dhe té pajustifikueshme pér t’i
ushtruar detyrat e punés.

17.5 Anétari i Komisionit i cili déshiron té jep doréhegje duhet:

(a) Ta béjé kété duke e paralajméruar me shkrim Sekretarin dhe kryesuesin e Komisionit
plenar té paktén njé muaj mé paré;

(b) Té vazhdojé me kryerjen e té gjitha funksioneve té veta deri né fund té késaj periudhe
té paralajmérimit varésisht nga neni 17.5 (c);dhe

(c) Té vazhdojé té punojé pas késaj periudhe té paralajmérimit pér géllimin e kufizuar té
finalizimit té cilésdo kérkese ose grup kérkesash té cilat ende nuk jané shqyrtuar nga
anétari i kolegjit.

17.6 Pa pérjashtuar asnjé ligj apo rregullore gé ka té bé&jé me imunitetin, anétarét e
Komisionit si dhe anétarét e personelit t&¢ Komisionit dhe té Drejtorisé jané imuné ndaj
procedurave penale ose civile pér cfarédo akti t& kryer me qéllim té miré né kuadér té
fushéveprimit té detyrave té tyre.

17.7  Sekretari né konsultim me kryetarin e Komisionit cakton numrin dhe datat e sesioneve
té tij.

17.8 Selia e Komisionit éshté Prishtina. Komisioni mund té vendosé té mbajé sesione
gjetiu nése kété e sheh té arsyeshme. Né rastet pérkatése, késhillimet e Komisionit mund té
béhen pérmes mjeteve elektronike.

17.9 Kiryetari i Komisionit e drejton punén e Komisionit dhe i kryeson sesionet e tij.

17.10 Komisioni zgjedh zévendés kryetarin pér ta ushtruar detyrén e kryetarit né mungesé té
kryetarit.

17.11 Anétarét e Komisionit té cilét nuk mund t& marrin pjesé né sesion ia dorézojné me
shkrim paralajmérimin sekretarit dhe kryetarit té paktén dy javé para sesionit. Paralajmérimi
duhet t’i theksojé arsyet pér pamundésiné e pjesémarrjes.

17.12 Anétarét e Komisionit shérbejné vetém né cilésiné personale. Ata nuk marrin pjesé né
asnjé proceduré té kérkesés pér té cilén kané interes personal, apo nése kané késhilluar
ndonjé palé apo jané té lidhur me té, si dhe né rast se kané gené té pérfshiré né c¢farédo
procesi gjygésor lidhur me kérkesén, gé ndryshon nga ai i Drejtorisé dhe i Komisionit, apo
nése ka pasur rrethana té tjera ¢ mund té ndikojné né paanésiné e tyre. Né rast té ndonjé
dyshimi lidhur me kété paragraf ose né ¢farédo rrethana té tjera, té cilat mund té ndikojné né
paanshmériné e anétaréve pér vendosjen e |éndés, atéheré vendos kryetari, ose né rast se
paanshméria e Kryetarit mund té jeté e ndikuar, do té vendosé Zévendéskryetari.

17.13 Sekretari i Komisionit caktohet nga Drejtori Ekzekutiv i Drejtorisé né konsultim me

kryetarin. Sekretari dhe anétarét e personelit t¢ Komisionit do t’i ofrojné Komisionit
pérkrahje administrative, teknike dhe ligjore.
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17.14 Né& konsultim me kryetarin e Komisionit plenar, sekretari cakton rendin sipas té cilit
do té shqyrtohen léndét nga Komisioni dhe i shpérndan ato népér kolegje, duke e marré
parasysh nevojén pér evitimin e dukurisé sé shpérndarjes sé pabarabarté.

17.15 Gjuhét zyrtare té Komisionit jané shqipja, anglishtja dhe serbishtja. Kryetari mund ta
lejojé cdo anétar ose person qé paragitet para Komisionit té flasé né ciléndo gjuhé tjetér.

17.16 Pérkthyesit e punésuar nga Drejtoria ose nga Komisioni lidhur me procedurat e
Komisionit e japin kété deklaraté:

“Deklaroj solemnisht se do t’i kryej me besnikéri, paanési dhe ndérgjegje detyrat e
pérkthyesit duke respektuar plotésisht fshehtésiné e detyrés”.

Neni 18
SESIONET PLENARE TE KOMISIONIT

18.1 Né sesionet plenare komisioni vendos mbi rregullat plotésuese té procedurés dhe té
provave né pajtim me nenin 26, dhe njékohésisht vendos pér ¢cdo céshtje tjetér gé mund t’i
pércillet né pajtim me nenin 20.4.

18.2 Kur Komisioni pérbéhet nga njé kolegj i vetém, kuorumi pér sesionet plenare
pérbéhet nga dy anétaré. Vendimi merret né pajtim me nenin 20.3.

18.3 Me themelimin e dy ose mé shumé kolegjeve, kuorumi pér sesionet plenare do té
pérbéhet nga shumica e anétaréve té kolegjit. Vendimi zakonisht merret me konsensus. Nése
nuk arrihet konsensusi, vendimi meret me shumicé votash. Né rast té votave té barabarta,
kryetari i Komisionit e ka votén vendimtare, pérveq votés gé i takon ¢do anétari.

Neni 19
PROCEDURAT E KOMISIONIT

19.1 Komisioni, konform Nenit 19.2 dhe 19.3, do té vendosé pér léndét né bazé té
dokumentacioneve té shkruara dhe té provave.

19.2  Asnjé palé nuk mund té japé prova ose argumente me gojé para Komisionit, pérveg
nése Komisioni e fton palén ta béjé kété. Marrja né pyetje me gojé béhet publikisht, me
paralajmérim té té gjitha paléve, pérvec rasteve kur kryetari cakton ndryshe pér arsye sigurie
té paléve ose ndonjé rrethane tjetér té vecanté. Procedurat e marrjes né pyetje me gojé
mbahen nén udhéhegjen e kryetarit.

19.3 Komisioni mund ta konsiderojé paragitjen me gojé ose me shkrim nga cilido subjekt
ndérgeveritar, geveritar dhe jogeveritar ose déshmitar ekspert, pér ¢do ¢éshtje relevante gé ka
té béjé me kérkesén.

19.4 Komisioni mund ta caktojé cilindo nga anétarét e tij pér té kryer ¢farédo funksioni té

tij, duke pérfshiré pjesémarrjen gjaté provave té dhéna me gojé né ¢do vend ku mandej mund
t’i raportojé Komisionit.
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19.5 Komisioni mund:

(a) T’i shqyrtojé sé bashku kérkesat té cilat nga aspekti juridik dhe i provave jané té
njéjta;

(b) T’ia besojé Sekretarit dhe té punésuaréve té tjeré té Drejtorisé té caktuar pér t’i
shérbyer Komisionit disa funksione té shqyrtimit té kérkesave dhe provave, té cilat do
té mbikéqyren nga Komisioni;

(c) Té pérdoré njé gendér kompjuterike pér futjen e shénimeve dhe programe e mjete
tjera elektronike me géllim t& marrjes mé té shpejté té vendimeve;

(d) Té ndérmerr ¢cdo mase tjetér pér té cilén konsideron se éshté e pérshtatshme pér
marrjen e shpejté té vendimeve.

19.6 Né raste té vecanta komisioni mund ta falé mosrespektimin e cilésdo rregull
procedurale nga cilado palé ose nga Drejtoria né té€ miré té administrimit efektiv té drejtésisé
kur ekziston arsye e mjaftueshme dhe né rastet kur kjo nuk e paragjykon materialisht té
drejtén e asnjé pale.

19.7 Para se té vendoset pér léndén, Komisioni mund té léshojé njé urdhéresé té
pérkohshme né pajtim me kété Rregullore, té cilén e konsideron t& domosdoshme pér
zgjidhjen e rregullt dhe té shpejté té I&ndés.

19.8 E gjithé procedura para Drejtorisé dhe Komisionit pér kérkesat pronésore dhe
banesore, duke pérfshiré kompletimin dhe paraqitjen e kérkesés si dhe pérgjigjen né kérkesé,
konsiderohet si proceduré administrative. Dhénia e déshmive té rrejshme né procedurén nga
paragrafi paraprak do té konsiderohet si vepér penale konform nenit 176 té Ligjit Penal té
Kosovés (Gazeta Zyrtare e KSAK nr.20/77, 25/84 dhe 44/84).

Neni 20
KOLEGJET

20.1. Konform neneve 17.11, 17.12, 20.2 dhe 25.1 pér léndét vendoset né kolegje né
pérbérje té ploté.

20.2  Kuorumi pér seancat e kolegjit éshté dy anétaré.

20.3  Vendimet e kolegjit zakonisht merren pérmes konsensusit. Né rast se té gjithé anétarét
e kolegjit jané té pranishém dhe vendimi nuk mund té merret pérmes konsensusit, atéheré
vendimi do té merret me shumicé votash. Né rast se jané té pranishém dy anétaré té kolegjit
dhe konsensusi nuk arrihet, kryetari i kolegjit do ta shtyjé marrjen e vendimit mbi Iéndén pér
sesionin e ardhshém té kolegjit.

20.4 Kolegji ose kryetari i kolegjit mund t’ia pércjellé sesionit plenar t¢ Komisionit
céshtjet e caktuara lidhur me 1éndén pér té marré géndrim juridik. Vendimet e kolegjit pér t’ia
pércjellé céshtjet e caktuara sesionit plenar t¢ Komisionit do té béhen né pajtim me paragrafét
20.2 dhe 20.3 té kétij neni.
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20.5 Gjaté vendosjes lidhur me ndonjé 1éndé apo té pércjelljes sé ¢éshtjeve té caktuara gé
kané té bé&jné me ndonjé 1éndé ose jo né sesionin plenar té Komisionit, anétarét e kolegjit nuk
kané té drejté abstenimi.

20.6  Kryetari i Komisionit plenar mund ta caktojé pérkohésisht njé anétar té kolegjit né njé
kolegj tjetér kur kjo konsiderohet e domosdoshme pér funksionimin e drejté t& Komisionit.

Neni 21
PROVAT

21.1  Komisioni mund té drejtohet por nuk éshté i varur nga rregullat pér prova té aplikuara
né gjyqet vendore né Kosové. Komisioni mund ta marré parasysh ¢do prové té besueshme, té
cilén e konsideron té réndésishme pér 1éndén, duke pérfshiré kétu provat e paragitura nga
Drejtoria lidhur me besueshmériné e ¢do dokumenti apo protokolli publik.

21.2  Komisioni mund té kérkojé nga Drejtoria qé té marré mé shumé informata nga pala
ose té béjé hetime plotésuese.

Neni 22
VENDIMET E KOMISIONIT

22.1  Komisioni mund t’ia pércjellé ¢éshtjet gé kané té béjné me léndén, por gé nuk jané
brenda juridiksionit té vet, gjykatés kompetente vendore ose organit administrativ ose
késhillit vendimmarrés.

22.2  Komisioni do té jeté i varur nga parimet e pércaktuara né:

(a) Vendimet e veta dhe vendimet e kolegjeve té tjera, pérveg nése ekzistojné arsye té
bindshme pér devijim nga ato parime;

(b) Vendimet e sesioneve plenare té Komisionit.

22.3  Komisioni nuk ofron kurrfaré mjetesh juridike pérvec atyre gé jané pércaktuar me ané
té késaj Rregulloreje.

22.4  Asnjéra palé nuk mund t’i nxjerré shpenzimet nga cilado palé tjetér lidhur me
procedurat para Drejtorisé apo Komisionit.

22,5 Komisioni mund ta kufizojé vendimin pér té drejté té posedimit mbi pronén e kérkuar
né rastet kur kjo do té ofronte mjete juridike efektive pér [éndén.

22.6  Kur kérkesa éshté béré nga anétari i familjes, i bartésit té drejtés né proné né pajtim
me nenin 6.2 té késaj Rregulloreje, Komisioni mund té vendos ¢farédo té drejte né proné né
emér té bartésit t& drejtés né proné dhe té l1éshojé urdhérin pér posedim né t& miré té
kérkuesit. Njé vendim i tillé nuk e pércakton dhe nuk ndikon né asnjé céshtje ligjore
ndérmjet kérkuesit dhe bartésit té drejtés né proné ose té cilitdo personi tjetér gé nuk éshté
palé né pretendim. Mbas vendimit t¢ Komisionit, gjyget vendore né Kosové mbajné
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juridiksionin pér té vendosur cfarédo céshtjeje ligjore gé& nuk éshté e vendosur nga
Komisioni.

22.7 Né vendimin e vet Komisioni mund:

(a) Té vendosé té drejta té tilla né proné gé nevojiten pér zgjidhjen e kérkeseés;

(b) Ta jep urdhérin pér posedimin e pronés né dobi té cilésdo palé;

(c) Ta urdhérojé regjistrimin e ¢do té drejte né proné né regjistrin pérkatés publik;

(d) Kur éshté e domosdoshme pér ta zgjidhur 1éndén, t’i ndryshojé kushtet e ¢farédo
kontrate t& béré me géllim pér t’iu shmangur ligjit diskriminues né ményré gé ta
pasqyrojé géllimin e vérteté té paléve né kontraté;

(e) Ta anulojé ¢cdo marréveshje pér dhénie me gira sa i pérket pronés e cila éshté objekt i
njé urdhérese nga kjo Rregullore dhe té bé&jé urdhéresa plotésuese gé do ta
mundésojné anulimin e saj;

(f) Tarefuzojé kérkesén;

(g) T& béjé cfarédo urdhérese tjetér t&é domosdoshme pér t’u zbatuar kjo rregullore;

22.8  Vendimi pérmban:
(a) Datén e miratimit;
(b) Emrat e paléve dhe té pérfagésuesve té tyre;

(c) Objektin e kérkesés;

(d) Arsyet e vendimit, duke pérfshiré faktet materiale dhe té drejtat pronésore té gjetura
nga Komisioni;

(e) Urdhérat e Komisionit.

22.9 Vendimet nénshkruhen nga kryetari duke siguruar se nése numri i kérkesave té
vendosura nga kolegji né sesion éshté i larté, kryetari mund ta nénshkruaj njé vendim té
pérbashkét duke i vértetuar té gjitha vendimet individuale té identifikuara né kété vendim té
pérbashkét. Vendimet individuale vértetohen nga Sekretari. Njé kopje e dokumentit origjinal
e nénshkruar nga kryetari, e cila i éshté dérguar Sekretarit me ané faksit, éshté autorizim i
mjaftueshém pér c¢farédo aktiviteti té ndérmarré konform kétij dokumenti.

22.10 Sekretari do t’i publikojé vendimet e Komisionit ose pérmbledhjet e vendimeve.
22.11 Sekretari éshté i autorizuar t’i ndreqgé té gjitha gabimet teknike né vendimin e

Komisionit, té cilat nuk e cenojné materialisht t& drejtén e asnjérés palé, nése kryetari i
Komisionit pajtohet me kété.
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Neni 23
PROCEDURA E SHKURTUAR

23.1 Sipas paragrafit 1.2 (c) e Rregullores 1999/23 t&¢ UNMIK-ut, ¢do kérkesé e cila éshté
e pakontestueshme mund té shqyrtohet nga Komisioni sipas procedurés sé shkurtuar.

23.2 Né procedurén pérmbledhése, Komisioni mund té marré cfarédo urdhéri pér
riposedimin e pronés nése bindet se ka prova té mjaftueshme se kérkuesi ka pasur posedim té
pakontestueshém mbi pronén para datés 24 mars 1999.

23.3  Vendimi i shkurtuar pérmban:
(a) Datén e miratimit;
(b) Emrat e paléve dhe té pérfagésuesve té tyre;
(c) Dispozitat e vendimit né fugi.

23.4 Neni 23 nuk e ndalon Komisionin pér t& marré vendime pér ndonjé kérkesé jo
kontestuese né ményré pérmbledhése.

Neni 24
MASAT E PERKOHSHME

24.1 Me rekomandimin e Drejtorisé, né bazé té kérkesés sé palés apo né ndonjé bazé tjetér,
Komisioni mund té fusé masa té pérkohshme té mbrojtjes aty ku ka té ngjaré gé, né mungesé
té masave té pérkohshme, pala mund té démtohet né até ményré sa démi té€ mos kompensohet
ME Vone.

24.2 Né raste té jashtézakonshme, me rekomandimin e organeve pérgjegjése pér
ekzekutimin e ligjit dhe kur éshté e nevojshme té parandalohet kércénimi i vazhdueshém i
sigurisé publike, masat e pérkohshme mund té pérfshijné largimin e banuesit aktual nga prona
e kontestuar, kur Komisioni vleréson se ka prova mbi banimin e pakontestueshém té
méparshém té kérkuesit né até proné. Urdhéri i largimit nga banesa i léshuar né pajtim me
kété paragraf mund té ekzekutohet nga organet pérkatése té rendit pa paralajmérim.

Neni 25
RISHQYRTIMI | VENDIMEVE

25.1 Mbas themelimit t€ dy ose mé shumé kolegjeve té Komisionit, rishqyrtimi i
vendimeve béhet prej njé kolegji tjetér nga ai gé ka vendosur pér kérkesén, pérvec nése
Kryetari i Kolegjit i caktuar té shqyrtojé rishqyrtimin né konsultim me Kryetarin e
Komisionit pércakton se ajo duhet té shgyrtohet né sesionet plenare.

25.2 Né procedurén e rishgyrtimit, Komisioni ose kolegji i themeluar nga Komisioni
shqyrton ¢cdo prové dhe material lidhur me kérkesén e méparshme dhe ¢farédo déshmie né
lidhje me kérkesén pér rishqyrtim. Komisioni ose kolegji pérkatés ose e hudhé poshté
kérkesén pér rishqyrtim ose Iéshon njé vendim té ri pér até kérkese.
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Neni 26
REGULLAT SHTESE

Komisioni mund té miratojé rregulla plotésuese pér ekzekutimin e funksioneve té veta,
pérderisa ato jané né pajtim me Rregulloren.

KAPITULLI IV: DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 27
ZBATIMI

Pérfagésuesi Special i Sekretarit té Pérgjithshém mund té nxjerré urdhéresa administrative

pér zbatimin e késaj Rregulloreje.

Neni 28

LIGJI NE FUQI

Kjo rregullore shfugizon ¢do dispozité té ligjit né fugi qé éshté né kundérshtim me té.
Neni 29

HYRJA NE FUQI

Kjo rregullore hyn né fugi mé 31 Tetor 2000.

Bernard Kouchner
Pérfaqésues Special i Sekretarit té Pérgjithshém
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